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/\ Consignes de sécurité ER@WED
Ce produit doit étre installé conformément aux régles d’installation
et de préférence par un électicien qualifié. Une installation et une
utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électiique
ou dincendie. Avant deffectuerlinstallation, lire la notice, tenir compte
du lieu de montage spédfique au produit.

Ne pas ouviir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention
particuliére indiquée dansla notice. Tous les produits Legrand doivent
exdusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et
habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée
annule l'intégralité des responsabilités, droits @ remplacement et
garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

/\ Veiligheidsv oorschriften ADED
Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften
en bij voorkeur door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd.
Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd
rekening met de specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzj dat
specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten
mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel
dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verkaard. In geval van
ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid
aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zjn de garanties niet
meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions @

This product should beinstalled in line with installation rules, preferably
by a qualified electrician. Incorrect installation and use can lead to risk
of electric shockor fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take
account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismante, alter or modify the device except where

specifically required to do so by the instructions. All Legrand products
must be opened and repaired exclusively by personnel trained and

approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely
cancels all liabilies and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

/N Instrukcje bezpieczenstwa.

Ten produkt pownien by¢ zasadniczo instalowany przez
wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawny montaz i zastosowanie
moze spowodowaé zagrozenia porazenia pradem elektrycznym
lub pozaru.

Przed wykonaniem montazu, nalezy przeczyta¢ instrukcje i wziaé
pod uwage specyficzng lokalizage montazu produktu. Nie otwiera¢
urzadzenia. Wszystkie produkty firmy Legrand powinny by¢ otwierane
i naprawiane wytgcznie przez personel przeszkolony i zatwierdzony
przez firm¢ LEGRAND. Jakiekolwiek nieautoryzowane otwarda
lub naprawy beda skutkowa¢ catkowitym uniewaznieniem wszelkich
zobowigzan producenta oraz utmatg prawa do wymiany oraz
gwarangi. Nalezy uzywa¢ tylko oryginalnego wyposazenia
dodatkowego.

A Consignas de seguridad ®
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacién
y preferiblemente por un electiicista cualificado. Una instalacién y una
utilizacion incorrectas pueden entrafar riesgos de choque eléctrico o
de incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones,
tener en cuenta el lugarde montaje especifico del producto.

No abrir desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se
indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos
Legrand deben ser abiertosy reparados exclusivamente por personal
formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparadén no
autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a
sustitudon y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

/\ Instrugées de seguranga
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo
e de preferéncia por um electricista qualificado. A instalagdo e o
uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctico ou de
incéndio.

Antes de efectuar a instalacdo, ler as instrugbes e ter em conta a
localizagdo adequada para a montagem do produto.

Ndo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo
especificagdo em oontrario nas instrugdes do produto. Todos os
produtos Legrand sd devem ser abertos e reparados exclusivamente
por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparagdo ndo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos
de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da
marca Legrand.

/\ Giivenlik talimatlan TRITY
Bu iiriin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikei
tarafindan yerlestirilmelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik
carpmasinaveya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlari
okuyun ve iiriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi
belirtilmedigi siirece cihazi agmayin, sékmeyin veya iizerinde degisiklik
yapmayn. Tim Legrand iriinlerinin yalmiz Legrand tarafindan egitilmis ve
yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin
verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tiim sorumluluklar, degistirme
haklarin1 ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlart kullanin.

A Mepbl npefaocTopoXHOCTH
YCTaHOBKa AAHHOTO W3OENUS JOMKHA BbINOMHATLCS B COOTBETCTEAN
C npaBunaMu MOHTaxa U NPefnouTUTENbHO KBaNUdULMPOBaHHbLIM
3NEKTPUKOM. HenpaeirbHbIA MOHTAX WU HapyleHue npasui
aKCnyaTaLMyM WU3genust MOTyT MPUBECTM K BO3HWKHOBEHUIO Moxapa
UMW NOPAKEHUIO SMEKTPUYECKUM TOKOM.

Mepen MOHTaxoM HeOGX0AMMO BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCS C AAHHOW
MHCTPYKUMEN, @ TaKXe MPUHATb BO BHUMaHue TpeGOoBaHWS K MecTy
YCTaHOBKM W3derms. 3anpellpeTcs BCKpbiBaTb KOPNyC M3genus, a
Takxe pa3bupaTb, BLIBOAUTL U3 CTPOS UM MOA U DU LM PO BATL U3AENue,
KpOMe CIy4aeB, OTOBOPEHHbIX B WHCTPYKLMW. BCKpbiTMe U peMOHT
n3nemin mapkv Legrand MoryT BbINOMHATLCS TOMBKO CrieumanucTam,
OBYYEHHbIMM W [ONYLEHHbIMA K TakuM pabotam KomnaHuei
«JTEFPAH». HecaHKUMOHVMPOBaHHOE BCKPbITME WNWU  BbINOMHEHUE
PEMOHTHbIX PaBoT MOCTOPOHHUMM NMULAMU NULLAET 3aKOHHOW CUMbI
no6bble TpeboBaHUsi 06 OTBETCTBEHHOCTW, 3aMEHE UMM rapaHTUNHOM
ob6enyxvBaHun.

Mpy peMOHTe UM rapaHTUAHOM 0BCNYXMBAHWM UCMONb30BATL TOMLKO
3anacHbke YacTv mapku Legrand.




